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(a) from the administrative budget there 
shall be deducted a sum of 500 United 

.. States dollars for each Contracting 
Government; 

. (6) the remainder shall be divided into such 
number of equal shares as corresponds 
to the total number of Panel member- 
ships; 

(c) the payment due from any Contracting 
Government shall be the equivalent of 
500 United States dollars plus the 
number of shares equal to the number 
of Panels in which that Government 
participates. 

4. The Commission shall notify each 
Contracting Government the sum due from 
that Government as calculated under para- 
graph 3 of this Article and as soon as pos- 
sible thereafter each Contracting Govern- 
ment shall pay to the Commission the sum 
so notified. 

5. The annual special projects budget 
shall be allocated to the Contracting Govern- 
ments according to a scale to be determined 
by agreement among j the Contracting Go- 
vernments, and the sums so allocated to 
any Contracting Government shall be paid 
to the Commission by that Government. 

6. Contributions shjall be payable in the 
currency of the I country in which the seat 
of the Commission is * located, except that 
the Commission may  accept payment in the 
currencies in which it may be anticipated 
that expenditures of; the Commission will 
be made from time to time, up to an amount 
established each, year by the Commission 
in connection with the preparation of the 
annual budgets.' 

7. At < its first meeting the Commission 
shall approve an administrative budget for 
the balance of the first financial year in which 
the Commission functions and shall transmit 
to the Contracting Governments copies of 
that budget together with notices of their 
respective allocations. , 

8. In subsequent financial years, the 
Commission shall submit to each Contract- 

a) fra administrationsbudgettet trækkes 
der et beløb på 500, amerikanske dollar 
for hver kontraherende regering, 

b) resten deles i et sådant antal lige store 
andele, som svarer til det samlede antal 
medlemsskaber i underkomitéerne, 

c) det beløb, der forfalder til betaling fra 
enhver kontraherende regering, er lig 
500 amerikanske dollars plus det antal 
andele, der svarer til det antal under - 
komitéer, hvori den pågældende regering 
deltager. ' 

4. Kommissionen skal underrette enhver . 
kontraherende regering om det beløb, som 
den pågældende regering skal betale efter 
beregningen i henhold til nærværende ar- 
tikels stk. 3, og så snart som muligt derefter 
skal enhver kontraherende regering betale 
kommissionen det beløb, hvorom den således 
er blevet underrettet. 

5. Det årlige budget for særlige planer 
fordeles på. de k,oRtraher ende regeringer efter 
en skala, som fastlægges ved aftale mellem 
de kontraherende regeringer, og de beløb, 
der således pålignes en kontraher ende rege- 
ring, skal af den pågældende regering betales 
til kommissionen. 

6. Bidragene er betalbare i det lands 
valuta, hvo r  kommissionens sæde findes, 
méd undtagelse af, at kommissionen indtil 
et beløb, dér fastlægges af kommissionen 
hvert år i forbindelse med udarbejdelsen af . . , . : 
de årlige budgetter, kan modtage betaling 
i de valutaer, hvori det kan: forventes, at 
kommissionens udlæg vil blive foretaget fra 
tid til anden. ! ä : ; i 

7. Ved sit første møde skal kommissionen ,홢 홢 
godkende et administrationsbudget for resten 
af det første finansår,i hvori kommissionen 
er i funktion, og skal til de kontraherende 
regeringer1 fremsende eksemplarer: af dette 
budget sammen med meddelelse om de re- 
spektive regeringers fordelingsbeløb. 

8. I de efterfølgende finansår forelægger 
kommissionen mindst seks uger før det årlige . 


